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53.

Beilen G.28.

. az de kipm (eerder hurmer) kre.i si=t bmt se bay

min kamera:t 15 hem blum girtn

. yanda.ganda’daX spmb sa’len noX mor met

masinas

. sprin - of grasbip 1svoter var{s)k
. ubdat sXip kre.igy za versXmmal bros.st

de tamarman hefn splmter m zinviper

. de s)iper slikte zin lpm of

. m di fobrik 13 niks to kiky - of te girm - of zesn
. kom is hir miy kmt

. sXegk urs - of 0a.§ is fewr gla:zn bir m - glosis

. bregues - of 045 tve. kilo. kastn - kasis

, So hept met hee:r vibm dre.kan vin ubdra-nkp

. hei vol mei metn bugel ho.u(v)n

. tkepsin kni. zirn

. an yastn'o:bmt (niet gebr.) vot nit fod me:r an’do.n
. 1g bmm blide dak nir.t met heerr met Xo.m bm

. 1k kept ni dom mip juge

. vel hefy dom didor agkomp

. spm - spmaveba - ra.gabala

. peto - masa - bay) - bano.u(v)t - ve.ida - padestos.] -

(-stuv]) - heuge - krkert - vimder (boterkllp =
gele vlinder)

. di ketr} mos.k do hir.lo vexlt rezer - of antfeXtn
. 1k salje kralagis Xe:bmp

. enalant lat fe.l 2.1a sXe.pm slo.pm

. hei hef is n be.t fan hunt hat

. ge.f mei tve. bres.jo stiv.n - brea jor - do brets(t)n
. dat stangbe.lt stitox nit me:ar

. di man hefn le.bmp agn prms

. do dy:vel 13 ni-t m de he.mal ble:bmp

. de sXosJkmder bmt mede mister hen dze. vest
. tkantoX nir.t kom yer daklor bm

. do kun last Xe:m linzo.tme.l

. hei kani varky hei heft m de hals

. stik i e:bm ste. m di bezem

. ne. met ke.gals vot nit me:x spe.lt

‘kvana (= komaan nu) kepjal tve. ke rur.pm

. di pe:re 1s nit rip zit noX vite prtn m
. gei bmt hent felt
. di tunte - of di flade hef ham exst siy gelt

upma.kt

. hei brent nir vit
. zeijig do helfte van heer melk val kvit
. do man mot sin vro.u besXarm

mdestro.m svem 18 Xoyowrlek

. hei hefe.l pro.tis amdade stark 15
. vei muto:r de helfts van hebm en’i damder helfte
. helpis e.bm dat bede uphi(d)}

de metsala:r 1s0. vet agn slake

zei heptor am vet vel tvitste spriy kan

de bo.mkve ker zal da bo.m entn

du~. dat ra.m e:rst i e:bm diXte

dor vot allat

bedesprei - kikertt - verspre.ddn - utspre.dn
(jongeren ytspre.idn) - verbreiden niet gebr. -
utbre.idn (jongeren ytbreddn) - kKox maky -
mes stre.ip - m brakisme:mm

dat mé.ms (dat vif i grof) hefthor lo.tn Imipm
zin va. hef ham zes jor hen sXo.l don
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tkepem ofro.dm - of ofrom am zo. lata bed
tva.ter lanstegom

fale yerrzn zet men nit fol m dize strek
ste..p potn bmt nit fo.l - of fo.la vert

do sXo.sel stit bei dobmt (zegl de oudsle Z. ; de
jongsle zegl o:bip)

mext 1st noX te kolt Am te kotsn - of katsabaln
di kemrza gefn heldor luXt 1stnit so.

hei treektpext anda starte

tuntartit kvami - of kvap hixr ale jor nor de
mark

do po.ter ze. dat Xot fulmakt 15 (po.ter is ook
Lhoopje drek™)

i zagn mei val mo.r i zexn niks te.gn mei (het
voornaamw. du alleen maar (meer) tegen oude
vrowwen, tegen wie men heel beleefd wil zijn ;
dan luidt deze zin :) du zaXs mei val mor du
ze.s niks te.gp mei

da svalfis salt val go.u "veir kom

go.j fanda:X nit hey kortn

1ast sei vk Xern kes:za | edn ||

zimo.tor 15 kepot hei kani vider

tasp - of thefn varme daX vest en tis n mo:ijo:bmt
dat jupXi lop vp blo.te vur.in

dr zrin baste mdi kana

1k vol dade post n brix:f braXte

1kepin ant hate

1koni met dvase mE.msn Amgo.n

no.t kuvidrpky spanaveitpext feexr de neije
va:gy

19 bm bes.ti komrzag - of 1g bm vat ro:zeX up de
hut - veerr de midaX hakta(l)

de zo.ne vanda ke.nm hef vk solda.t vest

ve.j vky va:gpma.ker vo.n - 1 bo:ge

di ro:zn hept lane do:ns

ik Xlg.ver gin ste.k fan

tkmt vag dos.st - of vas steerm fe:r dat saf de.pm
kanp

zin o:gy tro.nt en hei hef lo.pmda oxp
heesr vrXi 18 0. - of hen de bus Xo.n mety keerfi
am breemals te plakp

dor 18 1 tre.m (jongeren tre.) uti - of yti leder

hei skro.(w)de hat || streeta ||

do mé«msn seXtn niks dms as Xelden rigdum
de mundrs hee:r dre.ge yande deest

di veX lop krum tisn amueX doxlans

1koXte feerr tjupXi n trumegi

de buk 15 do+.etXo.n hei hefn keest mslo.ky

zin li~#i vas ket mor mo:i

udezane 1st nog upm besty || sXa.dyv ||

n ja.ger mot Xuxt sXi-tn ka-p

sy~.kis no. min hu-.te

kve.t nit vorkam sy~.kp mur.

n friza kelder 18 Xur.t foemr bimr

1k mas 9zeblur.y drmky am ante starky

1k mut emxst forr mde stal kryadl

mim bre:mr vas me..

di melgbu:r mak - of hef p gros.ste amtrek

di karemelk 15 dan en zur sty ham df mor mst
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vei zaln di pate m yir val diXt kan ma.ky - of
gosin

der 15 niks up ham antemarky - seky:r

hei komp noitn menytela.ta

mita.li bmt bargy di vy:r spe.it

dy:ri dor val te:gy ansto.tn

m delfsil hept sen stak fands brags ofa:m

i mutur.s fal - of falegi is kom kiky

hei 1s fan greenm kom metn gro.ete byls met
Xelt

di deerra 18 fam be.kpholt ma.kt

1 getro.nde vro.u mot ka-n ne.in

1k kep hi:r gres se.it mortvas Xin gu~t so.t

do bro.wver (omgebr.) geXt dat noX te dyr 15
am te bo.um

baky - 1g bake - i bakt - hei bakt - bakt hei -
vei bakt - 1g bakte - 1 baktn-hei bakte-vei baktn
vei hept bakt

bi=m - 1g bir.je - i bivt - hei beet - vei birt -
bidevei - 1g bo.de - 1k £p be.dn - of be.n - be.dn
seijuk

tisn kle.int mor tisn lekara

i ka-nt hi:r eijor krizgp vpemark

hei hef seXt datam.ei zal demky

de me.itse:r date gelik har

dy va:n vif prizzn

andor di ekelbo.m IiXt fol ekals

tva.ter zal val zo. ko.ky - tko.kta(l)

the.i 1s nogry»n t1s noX mo.r net me.it

De naam van deze plaats in haar eigen dialekt is be.i(d)]

123.
124,
125.
126.
127,
128.
129,
130.
131.
132.
133.
. tisp he.la turr le.dn - of len dakjs ziv.n heba
135.
136.

137.
138.
139.

140.

141.

di s0.us ma.kt so metn e.idowre

dat bo.mpi zal doxr nit best kan gree.in

da pasto.r - of de domme:r hef Xuja vin

urs - of 0x.8 2.Jt hus (jongeren hys) 1s upbramt
do melk spee.it ut jader van de ku-~. - of kos.

de keester lat — krys — kry:zn

da bo.m vande koo by:Xt dee:r andar tXeviXt
de tve. pupm kvam hem butn (jongeren byty)
zei hept ham bumt em blo.u slagn

da stip 15 vaj dan - laf

do sne.i lig dika

roterdam vot nou helemo.l ne.ijo stat

duv.n - 19 dut - i dut. - hei det. - vei dut. -
i dut. - zei dut. - 1g de.t - i de:rdnt - hei de.t -
vei demdnt - i dewrdnt - zei derdnt - de:rrktat -
"derrat mo:r - de.dn zeit mor

de.pm - do.pjark - de.pbeky - da solda.tn
deezn - hei deest - hei deesto - hei hef deest

bm - 1g bmo - i bmt - hei bmt - vei bmt - i bmt -
zei bmt - bmt hei - banhsi - 1k he(p) ban
Lokale Landmaten : bander (= I Ha) - ru-.
(= 1 are) - verder : mada - sXat - spmt maar
men wist niel de grootle ervan - daXvark bij
groenland,

Lokale Waternamen : be.dler strom - p leke is
ven natuurlijke waterloop - de vo.gelpu~l (hoe-
wel ,vogel” is ve.gel) - makyder plaze

De inwoners heten be.iler (vei bmt be.iler - be.iler dus ook meervoud).

Hun bijnaam luidt : be.iler stro.thkers

Aantal inwoners. Gemeente -+ 11.000 - dorp zelf - 4.000.

Taaltoestand. Vrij groot dorp met ,stedelijke structuur”, wat de bevolking betreft van de normale
samenstelling. In ,burgerlijke” gezinnen wordt veel tegen de kinderen ,,Hollands” gepraat.

Zegslieden. 1. M. Popping-Vredeveld ; geb. 1885 te Smallenbroek (gem. Beilen) ; V. van Smallenbroek,
M. van Beilen ; beroep van echtgenoot : boer.
2. R. J. Reyntjes ; geb. 1923 te Beilen ; V. van Assen (woont 50 j. in Beilen), M. van Westerbork,
maar is altijd in Beilen op school geweest ; ambtenaar.
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